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‘ΑΝΑΣΚΑΠΤΟΝΤΑΣ ΤΗΝ ΣΑΛΑΜΙΝΑ ΤΗΣ ΚΥΠΡΟΥ 
1952-1974, 34 ΧΡΟΝΙΑ ΜΕΤΑ’
Раскопки кипрского Саламина в 1952-1974 гг., 34 года спустя

Η Σαλαμίνα δεν είναι ο οποιοσδήποτε αρχαιολογικός χώρος της Κύπρου. Εκτός από το ότι είναι ο σημαντικότερος και ο μεγαλύτερος, από καιρό τώρα ταυτίζεται με την εθνική ταυτότητα των Κυπρίων. Την αναφέρουν αρχαίοι Έλληνες ποιητές. Ο Έλληνας ρήτορας Ισοκράτης την υμνεί σαν «Ελληνικοτάτη», και την πόλη που οι υπόλοιποι Έλληνες θεωρούσαν ως ‘νομιμοτέραν των οίκοι πολιτειών’. Την ύμνησαν ο Σεφέρης και άλλοι Κύπριοι ποιητές και καλλιτέχνες. H Σαλαμίνα για τους Κυπρίους είναι όπως η Ιερουσαλήμ για τους Χριστιανούς.
Саламин – это не просто одно из мест проведения археологических раскопок на Кипре. Являясь крупнейшим и важнейшим из археологических памятников, в настоящее время Саламин отождествляется с национальной идентичностью киприотов. Греческий оратор Исократ восславил его как «самый греческий» из городов Эллады, как город, в котором, по мнению остальных греков, лучше чем где бы то ни было соблюдались законы. Этот город был возвеличен Сеферисом и другими кипрскими поэтами и художниками. Саламин для киприотов это то же, что Иерусалим для христиан. 
Πριν εκατόν είκοσι περίπου χρόνια μια αρχαιολογική αποστολή από το Βρετανικό Μουσείο έφερε στο φως μερικά από τα αρχιτεκτονικά κατάλοιπα της πόλης. Τα σπουδαιότερα ευρήματα, κυρίως μαρμάρινα αγάλματα Ελλήνων θεών και ηρώων, μεταφέρθησαν στη Βρετανία, και βρίσκονται σήμερα στο Βρετανικό Μουσείο στο Λονδίνο, στο Ashmolean Museum της Οξφόρδης και στο Fitzwilliam Museum του Cambridge.
Первые руины города были раскопаны примерно 120 лет назад археологической экспедицией Британского музея. Наиболее важные находки, в первую очередь мраморные статуи греческих богов и героев, были перевезены в Великобританию, и сейчас находятся в Британском музее в Лондоне, в оксфордском музее Эшмолин и в музее Фицуильяма в Кембридже. 

Έκτοτε ο αρχαιολογικό χώρος επικαλύπτετο από σωρούς άμμου και από δάσος ευκαλύπτων και ακακιών. Είναι πράγματι παράδοξο που η αποικιακή Κυβέρνηση χρειάστηκε ολόκληρες δεκαετίες για να διαπιστώσει την αρχαιολογική σημασία της Σαλαμίνας και να φέρει στο φως τα μνημεία της ένδοξης πόλης. Αυτό συνέβει το 1952, τον πρώτο χρόνο της υπηρεσίας μου στο Τμήμα Αρχαιοτήτων της Κύπρου. Η Κυπριακή κυβέρνηση δια του Τμήματος Αρχαιοτήτων αποφάσισε να αναλάβει εκτεταμένες ανασκαφές, με συντονιστή τον τότε Διευθυντή Αρχαιοτήτων A.H.S. Megaw.
С тех пор место проведения раскопок было занесено песком и  покрылось лесом из эвкалиптов и акаций. Удивительно, что лишь спустя несколько десятилетий колониальные власти признали археологическое значение Саламина и извлекли на свет памятники этого славного города. Это произошло в 1952 г., в первый год моей работы в Департаменте древностей Кипра. Кипрское правительство через Департамент древностей решило провести обширные раскопки под руководством тогдашнего главы Департамента А.Х.С. Мегау.   
Αγαθή τύχη με ευνόησε να συνδέσω ένα μεγάλο μέρος της αρχαιολογικής μου σταδιοδρομίας με την αρχαία Σαλαμίνα. Είδα να έρχονται στο φως, μέρα με τη μέρα, τα μεγαλοπρεπή της δημόσια κτίρια, το γυμνάσιο, το θέατρο, το αμφιθέατρο. Η ανασκαφή της νεκρόπολης της Σαλαμίνας, που χρονολογείται από τον 8ον αι. π.Χ. ως τη Ρωμαϊκή περίοδο, αποκάλυψε νέες πτυχές της Κυπριακής αρχαιολογίας και βοήθησε τη διεθνή αρχαιολογική επιστήμη να αντιληφθεί καλύτερα τα Ομηρικά έθιμα ταφής  που περιγράφονται στο 23ο βιβλίο της Ιλιάδας. Οι ανασκαφές συνεχίζονταν ακόμη το καλοκαίρι του 1974, όταν ο Τουρκικός στρατός εισέβαλε στην Κύπρο και κατέλαβε ένα μεγάλο μέρος του νησιού, συμπεριλαμβανομένης της Σαλαμίνας, της Έγκωμης, της Μονής του Αποστόλου Βαρνάβα, του Ιδρυτή της Εκκλησίας της Κύπρου, και της Μεσαιωνικής πόλης της Αμμοχώστου. Μιάς περιοχής που περικλείει λείψανα των σημαντικότερων φάσεων της πολιτιστικής κληρονομιάς του τόπου μας. Οι ανασκαφές στον χώρο της Σαλαμίνας διακόπηκαν και έτσι τελείωσε βίαια μια αρχαιολογική πανδαισία. Σ’ αυτή την πανδαισία συμμετείχαν για δέκα χρόνια, από το 1965 ως το 1974, Γάλλοι αρχαιολόγοι από το Πανεπιστήμιο της Λυών, που και αυτοί αναγκάστηκαν ξαφνικά να σταματήσουν κάθε αρχαιολογική δραστηριότητα, αφήνοντας στο σπίτι των ανασκαφών τα ημερολόγιά τους, φωτογραφίες και σχέδια, που προσπάθησαν να πάρουν πίσω τον Οκτώβριο του 1974. Τους ελέχθη ότι κάτι τέτοιο ήταν αδύνατο, γιατί ότι βρισκόταν στο σπίτι των ανασκαφών αποτελούσε λάφυρα πολέμου. Οι Γαλλικές ανασκαφές έφεραν στο φως αρχαιολογικές μαρτυρίες για την ίδρυση της πόλης από τον Τεύκρο, τον γυιό του βασιληά της νήσου Σαλαμίνας Τελαμώνα, μετά το τέλος του Τρωϊκού πολέμου.
По счастливому стечению обстоятельств значительная часть моей археологической деятельности была связана с древним Саламином. Я видел, как один за другим извлекались на свет крупнейшие общественные здания: гимназий, театр, амфитеатр. Открытие саламинского некрополя, который возник в 8 в. до н.э. и действовал вплоть до римского периода, выявило новые черты кипрской археологии и позволило мировой археологической науке лучше понять распространенный в гомеровский период обычай захоронения, описанный в 23 песне Илиады. Раскопки продолжались вплоть до лета 1974 г., когда турецкая армия вторглась на Кипр и оккупировала значительную часть острова, в том числе Саламин, Энгоми, монастырь св. апостола Варнавы, основателя Церкви на Кипре, и средневековый город Фамагусту. На этой территории были сосредоточены основные памятники из разных эпох, составляющие культурное наследие нашей родины. Раскопки в Саламине, вызвавшие бурю восторгов у археологов,  были приостановлены. В археологической экспедиции в течение 10 лет, с 1965 по 1974 гг. участвовали французские археологи из Лионского университета, которые также вынуждены были спешно прервать свою деятельность, оставив в своих жилищах  дневники, фотографии и зарисовки. В октябре 1974 г. они попытались вернуть свое имущество, но им заявили, что оно захвачено в качестве военных трофеев. Французские археологи нашли археологические свидетельства того, что город был основан Тевкром, сыном царившего на острове Саламин Теламона, после окончания Троянской войны.     
Πριν επτά χρόνια αρχαιολόγος του Πανεπιστημίου της Άγκυρας, που ποτέ προηγουμένως δεν έδειξε κανένα ενδιαφέρον για την Κυπριακή αρχαιολογία, υπακούοντας στα κελεύσματα του Τουρκικού κατοχικού στρατού, άρχισε αρχαιολογικές ανασκαφές στη Σαλαμίνα, σκάβοντας δοκιμαστικούς λάκκους δίπλα από κάθε τοίχο και κάθε κίονα που βρίσκονταν στην επιφάνεια. Τελικά βρήκε ένα χώρο  για εκτεταμένες ανασκαφές, που ήταν ήδη γνωστός στους Βρετανούς αρχαιολόγους του 1890. Κατά τη διάρκεια των τελευταίων επτά ετών απεκάλυψε τοίχους και κίονες, χωρίς καμμιά προσπάθεια συντήρησης των αρχιτεκτονικών ερειπίων. Μοναδικός σκοπός του ήταν αναμφίβολα η επιβεβαίωση της κυριαρχίας του κατακτητή που μπορούσε ανεξέλεκτα να ανασκάψει οπουδήποτε ήθελε. Μ’αυτή του τη δραστηριότητα παραβαίνει ενσυνείδητα τις διατάξεις της Σύμβασης της Χάγης, που απαγορεύει στην διεξαγωγή αρχαιολογικών ανασκαφών σε κατεχόμενες περιοχές στην περίπτωση ένοπλης σύρραξης. 
Семь лет назад археолог Университета Анкары, который никогда не высказывал никакого интереса к кипрской археологии, повинуясь приказу турецкой оккупационной армии, начал археологические раскопки в Саламине, сделав пробные раскопы рядом со стенами и колоннами, найденными на поверхности. Наконец, он нашел место для обширных раскопок, которое было известно британским археологам еще в 1890 г. За последние семь лет он раскопал несколько стен и колонн, при этом даже не озаботившись обеспечением сохранности архитектурных руин. Вероятно, его единственная цель состояла в том, чтобы подтвердить власть победителя, который может беспрепятственно вести раскопки там, где пожелает. Между тем, подобная деятельность заведомо противоречит Гаагской конвенции, которая запрещает проведение археологических раскопок на территории, оккупированной в ходе вооруженного конфликта. 

Η Σύμβαση της Χάγης, που υπεγράφη το 1956, προνοεί:

«Στην περίπτωση ένοπλης σύρραξης κάθε χώρα μέλος (της Ουνέσκο) που κατέχει περιοχή άλλης χώρας πρέπει να αποφεύγει τη διενέργεια αρχαιολογικών ανασκαφών στην κατεχόμενη περιοχή. Στην περίπτωση τυχαίων ανακαλύψεων, ιδίως κατά τη διάρκεια στρατιωτικών επιχειρήσεων, η κατοχική δύναμη πρέπει να πράξει παν το δυνατόν για τη διαφύλαξη των ευρημάτων, τα οποία πρέπει να παραδοθούν, όταν τερματιστούν οι εχθροπραξίες, στις αρμόδιες υπηρεσίες της πρώην κατεχόμενης περιοχής, μαζί με όλες τις σχετικές πληροφορίες».
Гаагская конвенция, подписанная в 1956 г., предписывает:

«В случае вооруженного конфликта каждая из подписавшихся стран (членов ЮНЕСКО), которая заняла область другого государства, должна воздержаться от проведения археологических раскопок на занятой территории. При случайном обнаружении (археологических ценностей), особенно в период военных операций, оккупационные власти должны сделать все необходимое для обеспечения сохранности находок, которые после завершения боевых действий вместе со всей сопутствующей информацией должны быть переданы уполномоченным службам бывших оккупированных территорий».    
Η Σύμβαση αυτή επαναβεβαιώθηκε το 1999 και το 2009, και προσυπογράφτηκε και από την Τουρκία το 1965.
Данная конвенция была подписано Турцией в 1965 г. и пролонгировалась в 1999 и 2009 гг. 
Διαμαρτυρηθήκαμε σε αρχαιολογικά ιδρύματα παγκοσμίως, στην Ουνέσκο και στο Συμβούλιο της Ευρώπης, αλλά χωρίς αποτέλεσμα. Οι παράνομες ανασκαφές συνεχίζονται κάθε χρόνο, και αυτή τη στιγμή που σας μιλώ. Ευτυχώς που η μεγάλη πλειονότητα των Τούρκων αρχαιολόγων που συναντώ σε διεθνή συνέδρια αποδοκιμάζουν σφοδρότατα την παράνομη δραστηριότητα του Πανεπιστημίου της Άγκυρας, που υποτάσσεται στις απαιτήσεις του στρατιωτικού κατεστημένου.
Мы обращались с протестами в археологические учреждения всего мира, ЮНЕСКО и Совет Европы, но безрезультатно. Незаконные раскопки продолжаются каждый год, они ведутся прямо сейчас, пока я вам все это рассказываю. К счастью, подавляющее большинство турецких археологов, которых я встречаю на международных конференциях, резко осуждают незаконную деятельность Университета Анкары, которая ведется по требованию военного ведомства.  

Αν οι κατοχικές αρχές γνοιάζονταν για τη Σαλαμίνα, θα ανέμενε κανείς να επιδεικνύουν περισσότερο σεβασμό στα ερείπια που ανασκάφηκαν από το Τμήμα Αρχαιοτήτων της Κυπριακής Δημοκρατίας από το 1952 ως το 1974, να φροντίζουν για την καθαριότητα και τη συντήρηση των αρχιτεκτονικών καταλοίπων. Η επιστημονική ηθική και δεοντολογία απαιτούν σεβασμό και συνεργασία μεταξύ των επιστημόνων, ακόμη και σε στιγμές πολιτικής αναταραχής, για το καλό της πολιτιστικής κληρονομιάς. Η εισβολή στην οικία των ανασκαφών που χρησιμοποιούσαν οι Γάλλοι συνάδελφοι μου και εγώ για 22 χρόνια και η ετσιθελική κατάληψη της, με την αλαζονική αλλαγή της επιγραφής ιδιοκτησίας, δεν αποτελούν, νομίζω ηθική συμπεριφορά. Η επιστήμη πρέπει να βρίσκεται υπεράνω της πολιτικής σκοπιμότητας. Αν υπήρχε έστω και υποτυπώδης συνεργασία με τις νόμιμες αρχές ήδη από το 1974, θα μπορούσε να σωθεί ένα σημαντικό μέρος της αρχαιολογικής κληρονομιάς στη Σαλαμίνα και θα αποτελούσε κάτι τέτοιο παράδειγμα για αμοιβαίο σεβασμό και συνεργασία για τη διάσωση πολλών αρχαιολογικών χώρων σ’ολόκληρο το νησί.
Если оккупационные власти заботились бы о Саламине, они должны были проявить больше внимания к развалинам, найденным Департаментом древностей Кипра с 1952 по 1974 гг., в целях поддержания чистоты и обеспечения сохранности памятников архитектуры. Научная этика и мораль требуют взаимного уважения и сотрудничества между учеными в интересах сохранения культурного наследия даже в периоды политических волнений. Я думаю, что вторжение на стоянку археологов, которая использовалась мною и моими французскими коллегами в течение 22 лет, ее грубый захват и незаконное присвоение чужого имущества не могут быть, как мне кажется, названы этичным поведением. Наука должна стоять выше политической целесообразности. Если бы нам удалось наладить хотя бы самое элементарное сотрудничество на основании общепринятых правовых норм еще в 1974 г., мы смогли бы сохранить значительную часть археологического наследия Саламина, что стало бы примером взаимного уважения и сотрудничества в деле сохранения множества памятников по всему острову. 

Η βίαιη απόσχιση από τη Σαλαμίνα ήταν για μένα μια σοβαρή προσωπική συμφορά. Έχασα έναν τόπο αγαπητό με τον οποίο συνδέθηκα για 22 χρόνια. Η Σαλαμίνα βρίσκεται κοντά στο χωριό μου, το Τρίκωμο. Με τα γύρω χωριά και τους κατοίκους τους συνδέθηκα συναισθηματικά. Τους θεωρούσα σαν συνεργάτες και φίλους. Το 1999 έγραψα ένα βιβλίο με τίτλο «Ανασκάπτοντας τη Σαλαμίνα της Κύπρου, 1952-1974», που δημοσιεύθηκε στα Ελληνικά και στα Αγγλικά, από το ΄Ιδρυμα Α.Γ. Λεβέντη. Ήμουν 23 ετών όταν με έστειλαν να ανασκάψω στη Σαλαμίνα και η ανασκαφή αυτή άφησε μια ανεξίτηλη επίδραση πάνω στην αρχαιολογική μου σταδιοδρομία και στην προσωπική μου ζωή. Η μόνη παρηγοριά είναι ότι τα αποτελέσματα των ανασκαφών, όσες συμπληρώθηκαν, δημοσιεύθηκαν σε ογκώδεις τόμους για το αρχαιολογικό κοινό. 
Насильственное изгнание из Саламина стало для меня большой личной трагедией. Я потерял дорогое моему сердцу место, с которым были связаны 22 года моей жизни. Саламин находится недалеко от моего родного села Трикомо. Я очень эмоционально привязался к этим местам и их жителям. Считал их своими коллегами и друзьями. В 1999 г. я написал книгу под названием «Раскопки кипрского Саламина в 1952-1974 гг.», которая была опубликована на греческом и английском языках фондом А.Г. Левендиса. Мне было 23 года, когда меня послали раскапывать Саламин, и эти раскопки оказали огромное влияние на мое становление как археолога и на мою личную жизнь. Единственным моим утешением является то, что результаты тех раскопок, которые мне удалось завершить, были опубликованы в нескольких объемистых томах и стали достоянием археологической общественности.   
Το 2007 η φίλη συνάδελφος Δρ. Μάρω Θεοδοσιάδου συζήτησε μαζί μου την πρόταση της ετοιμασίας ενός ντοκυμανταίρ βασισμένου πάνω στο βιβλιο μου που δημοσιεύθηκε το 1999. Είχα απόλυτη εμπιστοσύνη στις ικανότητες της να γράψει το σενάριο, καθώς επίσης και στον έμπειρο σκηνοθέτη Πασχάλη Παπαπέτρου και στον άριστο φωτογράφο Νίκο Αβρααμίδη. Η πρόταση στο ΄Ιδρυμα Λεβέντη για τη χρηματοδότηση του ντοκυμανταίρ έγινε δεκτή από το Σύμβολιο του Ιδρύματος, και έτσι άρχισε η ετοιμασία του, που διάρκεσε δυό χρόνια. Υποσχέθηκα πως θα βοηθούσα αλλά δεν είχα σκοπό να επισκεφθώ προσωπικά τον αρχαιολογικό χώρο της Σαλαμίνας. 
В 2007 г. вместе с моим другом и коллегой доктором Маро Теодосиаду мы обсуждали предложение о подготовке документально фильма на основе той книги, которую я опубликовал в 1999 г.  Я был полностью уверен в том, что она сможет написать хороший сценарий. Также я не сомневался в способностях опытного режиссера Пасхалиса Папапетру и превосходного фотографа Никоса Авраамиди. Предложение в адрес фонда Левендиса о финансировании документального фильма было одобрено советом фонда, и с этого момента началась реализация данного проекта, которая растянулась на 2 года. Я обязался помогать при работе над фильмом, но у меня не было намерения лично посещать место археологических раскопок в Саламине.    
Απέρριψα ευθέως την πρόταση να επισκεφθώ τον χώρο κατά τη διάρκεια του γυρίσματος του ντοκυμανταίρ και να μιλήσω, αντικρίζοντας τα μνημεία που απεκάλυψα από το 1952 ως το 1974. Μου ήταν πολύ οδυνηρό να φέρω ξανά στον νού μου αναμνήσεις του παρελθόντος. Είναι γι’αυτόν ακριβώς το λόγο που δεν επισκέφθηκα το κατεχόμενο σήμερα χωριό μου το Τρίκωμο (και δεν τόκανα ως σήμερα). Ταυτόχρονα όμως μπορούσα να αντιληφθώ ότι χωρίς την προσωπική μου παρουσία στο χώρο δεν θα είχε την αισθηματική χρειά που θα πρόσθετε σημαντικά στην πειστικότητα του σεναρίου. Σ’αυτό που θα δείτε και θα ακούσετε σε λίγο, θα δείτε την αγωνία μου να αποφασίσω να κάνω την υπέρβαση, που τώρα δεν μετανοιώνω.
Сначала я резко отклонил предложение вернуться на место раскопок во время съемок документального фильма и говорить перед видеокамерой на фоне тех памятников, которые я раскопал с 1952 по 1974 гг. Мне было слишком больно возвращаться в те места, с которыми было связано так много воспоминаний. По этой же причине я вплоть до сегодняшнего дня так и не съездил в мою родную деревню Трикомо, которая сейчас находится в зоне оккупации. Но в то же время я понял, что без моего личного присутствия в фильме не будет того эмоционального настроя, которое добавило бы убедительности его сценарию. В том, что вы сейчас увидите и услышите, вы почувствуете мое волнение по поводу того решения, о котором я теперь не жалею.   
Το ντοκυμανταίρ «Ανασκάπτοντας την Σαλαμίνα, 1952-1974, 34 χρόνια μετά», δεν περιγράφει απλά μια αρχαιολογική επίσκεψη στην Σαλαμίνα. Είναι μια έκφραση πικρίας και η φωνή διαμαρτυρίας εναντίον της σημερινής κατάστασης της Σαλαμίνας, που περίγραψα πιο πάνω. Είναι μια συναισθηματική κραυγή όλων μας, που αναγκαστήκαμε να πληρώσουμε εισιτήριο εισόδου για να δούμε ένα χώρο όπου δουλέψαμε για να τον φέρουμε στο φως, για 22 ολόκληρα χρόνια. Μας έδωσαν ένα κομμάτι χαρτί που περίγραφε δήθεν την ιστορία του χώρου, με τα μάτια των κατοχικών αρχών, χωρίς καμμιά απολύτως αναφορά σ’αυτούς που ανέσκαψαν τη Σαλαμίνα. 

Документальный фильм «Раскопки в Саламине в 1952-1974 гг., 34 года спустя» не сводится к простому описанию поездки в Саламин. Это выражение горечи и протеста против сегодняшнего положения Саламина, о котором я вам только что рассказал. Это эмоциональный крик всех нас, кому пришлось оплатить входной билет, чтобы увидеть памятник архитектуры, который был извлечен на свет благодаря нашей работе, занявшей целых 22 года. Нам дали по клочку бумаги, на котором описывалась якобы история этого места глазами оккупационных властей, и ни слова не говорилось о тех, кто на самом деле раскопал Саламин. 
Πιστεύω ακράδαντα ότι αυτή η έκφραση πικρίας και η φωνή της διαμαρτυρίας πρέπει να κυκλοφορήσουν όσο το δυνατό πλατύτερα, για να γνωρίσει ο κόσμος την τύχη της πολιτιστικής κληρονομιάς, που είναι κληρονομιά όλων. Η Σαλαμίνα αποτελεί μέρος της Κυπριακής τραγωδίας και αναμένει την κάθαρση. Και αυτό θα επιτευχθεί μόνο με τη πολιτική λύση του Κυπριακού προβλήματος. Προσβλέπω στην ημέρα που θα μπορέσω να επισκεφθώ ξανά τη Σαλαμίνα, για να την αποχαιρετήσω, χωρίς να πληρώσω εισιτήριο εισόδου. Τη Σαλαμίνα που μού ’δωσε το πο ωραίο ταξίδι της ζωής μου, και με δίδαξε ότι οι πέτρες και οι κολώνες έχουν φωνή και ψυχή.
Βάσος Καραγιώργης
Я твердо верю, что как можно большее число людей должно услышать это выражение горечи, этот крик протеста и узнать об участи мирового культурного наследия, общего достояния каждого из нас. Саламин является частью кипрской трагедии и ждет ее завершения, ее катарсиса. А оно будет достигнуто только путем политического урегулирования кипрской проблемы. Я с нетерпением жду того дня, когда я смогу вновь посетить Саламин, чтобы с ним попрощаться, но чтобы на этот раз мне не пришлось платить за входной билет. Тот Саламин, который осветил мой жизненный путь и убедил меня в том, что у камней и колонн также есть голоса и души. 
Васос Карагиоргис
Перевод на русский язык – к.и.н. Ю.Д. Квашнин
